4. 1. Opakovani
4.1.1. Napiste vSechny otazky, které ptichazeji v iivahu.
Ptiklad: Mes gyvename gerai. Kaip jis gyvenate?  Kas gyvena gerai?

Jidirba Maskvoje. oo e
Jonas gyvena Prahoje. .........ooooi i
Taip, jis dirba Cla. ... e
AS eSU IS KINTJOS. oot
Mes dirbame LiCtUVOJe. .....oiuuitiit it
Taip, a8 dirbu MOKyYKIOJe. ..o
Taip, J1 Yra 18 JAPONIJOS. . .uriti ittt ettt et e e s
JUGYVENA GOTAL. ot e
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4.1.2. Poslechnéte si kratkou nahravku a vyplitte dotaznik.

Vardas: ...
Pavardé: ...,
ISkuresate: .oocovviiiviiiieieeeeee,
Kaip kalbate: .......cccceeeeviiiiienns
ParaSas: ...

4.1.3. Z kladné véty vytvoite vétu zapornou.
Ptiklad: Jis yra pranciizas. Jis néra pranciizas.

.Inga gyvena PranciliZIJOJ€. coiiiiiieeiee ettt et e e e saa e e naee e
CAS ESULIBLUVIS. ettt
Jis dirba mokyKIOJE. e e
Mes esame ESHJOJE. ettt eare s
Vitakalba angliSKail. e e
Jie dirba SUOMIJOJE. e e
. AS dabar gyvenu AMETIKOJE. oiiiiiieeiie e aae e
. Mes suprantame VOKISKa1. oo et
s e5ate 18 VarSuvoSs? et
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4.2. Sklonovani substantiv — vzory vy$nia a katé

Singular

Nominativ mama vySnia katé
Genitiv mamos vySnios katés
Dativ mamai vySniai katei
Akuzativ mama vysnia kate
Instrumental mama vySnia kate
Lokal mamoje vysnioje katéje
Vokativ mama vySnia kate



Plural

Nominativ mamos vySnios katés
Genitiv mamy vySniy ka¢*iy
Dativ mamoms vyS$nioms katéms
Akuzativ mamas vySnias kates
Instrumental mamomis vySniomis katémis
Lokal mamose vySniose katése
Vokativ mamos vySnios katés

gatve, zurnalisté, Seimininke, Jurate
vySnia, giria, ponia

4.3. Fraze ,,mluvit ¢esky, mluvit litevsky“:
Prislovce , litevsky®, ,,Cesky* atd.: lietuv-is — lietuviSkai (litevsky)
Cek-as — cekiSkai (Cesky)
angl-as — angliSkai (anglicky)

AS kalbu lietuviskai
Ji kalba ¢éekiskai

Mes kalbame angliskai

4.4. Spojky ,,ir* a ,,0%
Ir (Cesky ,,a“)
senelis ir senelé — babicka a dédecek
AS kalbu cekiskai ir angliSkai. — Mluvim cesky a anglicky.
Inga ir Vytautas gyvena Prahoje. — Inga a Vytautas Ziji v Praze.

O (Cesky ,,a“, ,,ale®, ,,avSak®)
senelis gyvena Klaipédoje, o senelé Palangoje — dédecek bydli v Klajpédé a
babicka v Palanze
Si studenté yra austre, o ta studenté yra albané. — Tato studentka je Rakusanka
a tamta je Albanka.

4.5. Zajmena ,tai%, ,,Sis/Si%, ,tas/ta*
Tai (Cesky ,,t0%):
Tai yra &ekas — To je Cech
Tai yra lietuvé — To je Litevka

Tai yra Jonas Balténas — To je Jonas Balténas
Tai yra Ona Piikien¢ — To je Ona Pukiené

Tai yra knyga — To je kniha
Tai yra arklys — To je kin

Sis (tento) / §i (tato) <> tas (tamten) / ta (tamta)
Opozice §is/si <> tas/ta odpovida opozici anglickych zajmen this (one)«>that (one)

Sis studentas yra ekas. Tento student je Cech.

Tas studentas yra bulgaras. Tamten student je Bulhar.

Si studenté yra austré, o ta student¢ yra|Tato studentka je RakuSanka a tamta je
albané. Albanka.




Ar Sis studentas kalba lietuviskai? Mluvi tento student litevsky?

Ar tas ponas yra Vaclavas Havelis? Je tamten pan Vaclav Havel?

Sis vyras kalba vokigkai, angliskai ir &ekiskai | Tento muz mluvi némecky, anglicky a esky
Ta moteris nekalba mongoliskai Tato zena nemluvi mongolsky

4.6. Sklonovani substantiv — vzor namas

Singular
Nominativ
Genitiv
Dativ
Akuzativ
Instrumental
Lokal
Vokativ

Plural
Nominativ
Genitiv
Dativ
Akuzativ
Instrumental
Lokal
Vokativ

namas
namo

namui

namag

namu

name

name / Petrai / mokytojau / -

namai
namy
namams
namus
namais
namuose
namai

ponas, Kaunas, ¢ekas, stalas, langas, Vaidas




